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ОТЗЫВ 

научного руководителя о диссертации на соискание ученой степени кандидата 

филологических наук Ли Гуаньяо на тему «Языковые средства конструирования 

пространства и времени в русскоязычных учебниках по истории Китая» по 

специальности 5.9.5. Русский язык. Языки народов России 

 

Диссертация Ли Гуаньяо посвящена изучению языковых средств 

конструирования пространства и времени в русскоязычных учебниках по истории 

Китая, то есть в учебном историческом нарративе. 

Актуальность диссертации Ли Гуаньяо определяется прежде всего тем, что 

диссертант обратился к ранее не исследованному в русистике материалу, использовав 

в ходе исследования современные научные методы и методики, что позволило автору 

работы прийти к научным выводам, имеющим значительную теоретическую и 

практическую ценность для различных научных направлений русистики, прежде всего 

для коммуникативно-функциональной грамматики, лингвистики текста и 

лингводидактики.  

Научная новизна работы состоит в том, что в ней впервые осуществлено 

лингвистическое исследование российских учебников по истории Китая, выявлены и 

проанализированы конкретные языковые средства и тактические приемы текстового 

воплощения категорий исторического времени и исторического пространства в 

историческом нарративе с учетом категории субъекта, в том числе замысла 

(стратегии) автора. Теоретическая значимость исследования заключается в том, что Ли 

Гуаньяо на конкретном текстовом материале был обнаружен и исследован языковой 

субстрат категорий исторического времени и пространства, что позволило 

подтвердить достоверными лингвистическими методами предложенное в смежных 

гуманитарных науках понимание исторического нарратива, при создании которого 

автор использует языковые средства и текстовые тактики, соответствующие его 

замыслу. В диссертации представлена система языковых средств конструирования 

категории исторического времени и проанализирован ряд важных средств 

конструирования категории пространства, а также выявлены языковые средства и 
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текстовые приемы, связывающие эти категории между собой и с категорией субъекта. 

Что касается практической ценности работы, то она состоит в возможности 

использования ее результатов для преподавания языка специальности русским и 

иностранным студентам, а также для обучения переводчиков и редакторов. Кроме 

того, результаты исследования могут быть применены в сфере учебной 

лексикографии, для составления словарей, словников, лексических минимумов. 

Достоверность результатов исследования обеспечивается современными 

методами анализа материала, большим объемом исследованного массива текстов и 

опорой на широкий круг релевантных научных источников. 

Все выносимые на защиту положения соответствуют логике исследования, 

структуре и выводам работы, сформулированы четко и непротиворечиво, получают в 

работе достаточное обоснование. 

Диссертация состоит из введения, трех глав с выводами по каждой из них, 

заключения и библиографии. Общий объем диссертации составляет 230 страниц.  

Во введении указываются актуальность, степень научной разработанности 

исследования, объект, предмет, материал, цель, задачи, методологическая база, 

научная новизна, теоретическая и практическая значимость исследования; 

формулируются положения, выносимые на защиту. Также приводятся сведения об 

апробации работы: по теме исследования опубликованы 4 статьи в изданиях, 

рекомендованных для защиты в диссертационном совете МГУ 059.1 по специальности 

5.9.5 Русский язык. Языки народов России. 

В первой главе работы «Историческое время и пространство как категории 

исторического нарратива и методология их лингвистического изучения в текстах 

учебников по истории Китая» излагается теоретическая база исследования, в 

частности содержатся сведения о понятиях исторического нарратива, времени и 

пространства и обосновывается продуктивность применения аппарата 

функционально-коммуникативной грамматики Г.А. Золотовой к исследуемому 

материалу. 

Вторая глава «Историческое время и средства его конструирования в 

русскоязычных учебниках по истории Китая» посвящена текстовому воплощению 
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категории исторического времени и содержит систематизированный «каталог» 

языковых средств репрезентации этой категории в исследованных текстах, с 

примерами и анализом особенностей употребления. Во второй части главы 

рассматриваются выявленные Ли Гуаньяо текстовые тактики, обслуживаемые этими 

средствами. Категория исторического времени рассматривается во взаимосвязи с 

модусным и диктумным субъектами, позиция которых выявляется в указанных 

языковых средствах и текстовых тактиках. 

Третья глава «Историческое пространство в российских учебниках по истории 

Китая через призму конструирующих его лексем» содержит анализ языковых средств, 

репрезентирующих категорию исторического пространства во взаимосвязи с 

категориями исторического времени и субъекта, в том числе рассматриваются 

локативные синтаксемы существительных, имена сторон света и прилагательные от 

них, наиболее частотные топонимы, употребление которых в исследуемых текстах 

отражает как общие характеристики данных классов топонимов, так и особенности 

исторического нарратива и специфику дисциплины «История Китая». 

В заключении подводятся итоги исследования, систематизируются и 

обосновываются все основные выводы работы.  

Библиография содержит 102 научных источника и 5 наименований словарей и 

энциклопедий. 

В ходе работы над диссертацией Ли Гуаньяо зарекомендовала себя как 

трудолюбивый и целеустремленный исследователь, способный к самостоятельной 

работе. Диссертация Ли Гуаньяо демонстрирует высокий уровень филологической 

подготовки ее автора, способность и интерес к научно-исследовательской работе, 

владение навыками сбора и анализа материала, аналитической работы с научной 

литературы, знание методов современной лингвистики и умение их применять для 

получения новых научных результатов.  

Таким образом, диссертация Ли Гуаньяо «Языковые средства конструирования 

пространства и времени в русскоязычных учебниках по истории Китая» отвечает 

требованиям, установленным Московским государственным университетом имени 

М.В. Ломоносова к работам подобного рода. Содержание диссертации соответствует 
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специальности 5.9.5. Русский язык. Языки народов России, а также критериям, 

определенным пп. 2.1-2.5 Положения о присуждении ученых степеней в Московском 

государственном университете имени М.В. Ломоносова. Работа оформлена согласно 

требованиям Положения о совете по защите диссертаций на соискание ученой степени 

кандидата наук, на соискание ученой степени доктора наук Московского 

государственного университета имени М.В. Ломоносова. 

 Таким образом, диссертация Ли Гуаньяо «Языковые средства конструирования 

пространства и времени в русскоязычных учебниках по истории Китая» отвечает 

квалификационным требованиям, установленным Московским государственным 

университетом имени М.В. Ломоносова к работам подобного рода, и может быть 

представлена к защите в диссертационном совете МГУ.059.1 по специальности 5.9.5. 

Русский язык. Языки народов России. 
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